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ELS A N I M A L S I LA LLEBRE 
C O N T E N E G R E 

ALESHORES que l 'expedició Citroen va tra
vessar el desert de Sallara de dalt a baix, 
els que hi anaven varen apendre contes 

i faules de la gent del país. Es veu que 
aquella gent, encara que vagin amb poca 
roba i visquin de la manera que viuen tan 
diferent de nosaltres, saben uns contes que 
s'assemblen moll ais nostres, si no que, per 
a ells, l 'animal que la sap mes llarga és la 
llebre i no la guineu. 

Vegeu si n ' é s , d'eixerida. 
Un dia el lleó va manar a la hiena que 

reunís tots els animals. 
La hiena obeí i aviat tots els ani

mals es reuniren al voltant del lleó que 
els va dir: 

—Companys, us he de parlar d'una cosa 
molt greu. Ja sabeu que quan un home mor, 
els seus parenta i els hereus fan un clot i 
l'enterren. Entre nosaltres les coses no van 
pas així; quan ens mor im, cl nostre cos 

queda abandonat i les formigues i els cucs 
el devoren. Això es odiós. Per acabar aques
ta vergonya, «stic disposat a donar tota la 

fortuna que tinc al que es comprometi a 
enterrar el primer que mori de nosaltres. 
Aquesta fortuna puja si fa no fa a uns tres 
milions de conquilles. 

La llebre digué: 
—Em quedo els milions i jo m'encarre

go de l'enterrament. 
— Q u è vol dir , me'ls quedo? — va fer 

la pantera. 
— V o l dir que els tres milions són per 

m i , ves si és clar—, replicà la llebre. 
—Però no me'n donaràs uns quants? — l i 

féu la hiena. 
—No t'ho pensis pas. El lleó ho ha pro

posat a tots. Per què no t 'h i comprometies, 
doncs? Aquesta fortuna és per a m i i no do
naré ni una conquilla a n ingú. 

La hiena, veient que no en podia treure 
res, va començar de bescantar la llebre i l i 
digué: 

— E l que tens tu és llengua. No tens 
força n i per moure una pota d'elefant 
i vols enlerrar-ne un de sencer? 

—Això és feina meva. La fortuna 
és per a m i i tu no n 'hauràs ni mitja 
conquilla. 

Els animals es separaren i passà 
molt de temps sense que se'n morís 
cap. Ja ningú no es recordava de 
la llebre ni de la fortuna, quan vet 
aqu í que un dia la hiena troba el 
lleó i l i d iu: 

—Senyor lleó, no et sembla que 
la llebre ja es deu haver menjat la 
fortuna que dest inàvem als enterra
ments? Aquí no es mor n ingú , i estic 
certa que si algú es morís , la llebre 
no el podria enterrar. 

— A r a ho veurem. L'elefant f a r à 
e l mor t i , ment res tan t , e n v i a r é a 
buscar la llebre per un senglar amic meu. 
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Arriba la llebre ¡ el lleó l i ensenya 
l'elefant que gcio estirat, i l i <liu: 

—L'elefant és mort, pobre amie. 
Llavors la llebre va fer 

un petit compliment de con
dolença i a la vegada digué: 

—És ben trist; ara l'enter
raré . 

I se'n va a buscar una aixa
da. En arribar a casa seva diu 
als seus tres fills que cada quart 
la vagi a buscar un de diferent 
i que digui que algú la dema
na. Se'n torna a vora l'elefant 
i comença de triar el lloc per 
enterrar-lo. Com que tot era 
tustar la terra a cops d'ai
xada i la feina no comen
çava mai, els animals que 
tots b i eren l i varen dir que comencés el 
clot i no fes bromes. 

—Bromes? — respongué la llebre. - Que 
us penseu que el vul l enterrar a la sorra? 
Busco una roca per fer-li una bona se
pultura. 

Vet aqu í que mentre deia això, arriba 
el seu fill gran i l i d iu: 

—Mare a casa et demanen. 
—Ves-te'n - féu la llebre - , primer he 

de fer el clot. 
—Potser valdria més que anessis a 

veure qui hi ha. 
—No; l'elefant és mort i no puc faltar 

al meu compromís ; de primer he d'enter
rar-lo. 

De seguida, arribà l'altre fill i l i digué: 
—Mira que a casa t'esperen. 
El lleó intrigat, m a n à a la llebre que 

anés a veure què passava a casa d'ella. La 
llebre obeí però tornà de seguida. Pel camí 
s'anava dient: Ja veuràs que riurem. 

Torna i es posa a la feina altra vegada 
sense dir n i un mot; però la pantera volgué 
saber qui era que la demanava amb tanta 
urgència . I la llebre, com aquell que 

no hi toca, va d i r - l i : — Era una x i m 
pleria; eren dos estrangers que s'havien 
aturat a rasa. 

—Estrangers?—va fer el l leó—. Com 
s'enten? Quina mena d'estrangers? 

—Eren caçadors—respongué la llebre. 
—Caçadors de què?—preguntaren tots 

els animals. 
—Cacen animals grossos: hienes, pan

teres, lleons, però sobretot elefants. 
- I porten fusells? —féu la hiena. 
- 1 molt grossos, els he vist ben bé. 
Aleshores la hiena s'acostà a l'orella de 

l'elefant i de baix en baix, l i digué: 
—Pots quedar-te a fer el mort, si vols, 

però , jo toco el dos ben de pressa—i fugi. 
L'elefant en sentir allò, s'alça més l leu

ger que tothom i els altres animals comen
çaren a fugir tots. 

Per acabar la broma, la llebre va fer 
veure que parlava amb els suposats caça
dors i estrafent la veu, deia: 

— I ara, com és que no m'has dit que 
aquí hi bavia un elefant? 

L'elefant, pensant-se que l i havien des
cobert la trampa, fugi més lleuger que tot
hom i es ficà a la selva. 

La llebre, se'n tornà molt satisfeta i a 
casa seva foren rics per tota la vida. 
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E L R O S S I N Y O L ES L L E V A 

E l Rossinyol es Hem 

a punta de claró: 

se 'n va a casa la Merla 

i es posa al finestró. 

L a seva amor l i canta 

(i encara no és ben clar): 

quan a la fi arribava, 

tornava a començar. 

HOMES QUE HAN DE DORMIR EN ELS ARRRES 

S'ha dit que el lleó és l'animal més valent i més fort 
de la selva. Això és molt discutible, perquè no 
ataca mai cara a cara si no està afamat; aleshores 

la gana el fa ésser valent. Si no es així, s'amaga entre 
les herbei altes i els matolls i traïdorament espera la 
seva víct ima. 

Com que no és valent, i quasi sempre va de traïdor, 
no alaca l'home que li planta cara, sinó quan aquest 
l'inquieta. Aleshores el l leó, per defensar-se, s'hi torna. 

Tanmateix, el lleó és menjador d'homes. Però és 
que alguns s'hi tornen. Per arribar en aquest extrem 
cal que la gana els faci perdre la por. Però així que 
han tastat fa carn humana se n'enllamineixen talment 
que no en tindrien mai prou. 

Per això a l'Africa del Sud, terra de lleons, on els 
infeliços indígenes han de defensar-se amb fletxes 
d'un enemic tan perillós, el lleó que ha tastat la carn 
de negre ja no es mou dels volts del poblat, sotjant 
ei n'arreplega algun dc distret. Quan hi ban trobat el 
gust ni els fusells els deturen; la gormanderia els 
excita talment que no miren res. Per això els obrers 
indígenes que treballen en la conservació i en la cons
trucció de l ínies fèrries, com que saben prou bé el pa 
que s'hi dóna, es fan el jaç dalt dels arbres. Cal pensar, 
però, que com un lleó qualsevol fa salts de deu metres, 
els obrers han dc fer-se el llit dalt de tot dels arbres, 
perquè, si no, s'exposarien que la grapa del «menja
dor d'homes» els tirés daltabaix del llit i bona nit i 
bona hora. 

E L L L O R O B A R Ò M E T R E 

A MB pinyes arreplegadas al bosc 
qualsevol dia que sortiu d'ex
cursió, podríeu fer uns bells ba

ròmetres , en forma de lloro. 
E l cap el podeu fer amb la cas-

soleta d'una gla, a la qual heu en
ganxat amb goma al davant un tros 
de fusta que representi el bec, i els 
ulls hi són pintats. 

L a pinya, que heu deixat assecar 
i que s ha obert o espinyocat, com 
diuen els pagesos, la pinteu de 
verd, desprès d'haver-ne tret i men
jat els pinyons, i ja teniu el cos 
del lloro. 

A l capdovall de la pinya hi en
ganxeu unes quantes plomes, i tin
dreu una cua com si fos de debò . 

Aleshores dobleu un tros de filferro, tal com 
està representat en cl dibuixet del costat, en for

ma dc cèrcol i amb els dos extrems 
doblegats i clavats sota la pinya, 
com si fossin les potes del lloro. I 
ja teniu cl baròmetre fet! 

Si el pengeu al sostre de la 
vostra cambra, podreu observar que 
quan s'acosta temps de pluja, la 
pinyoca s'obrirà, com si el lloro 
s'estarrufés, i es tornarà a cloure, i 
s'aprimarà el lloro, quan s'acosti 
el bon temps. 

Així tindreu una guia per sa
ber si plourà o farà bon temps el 
dia que hàgiu de fer una excur
sió. Això no vol dir que si un 
dia ha de ploure tingueu de restar 
arraulits a casa sense fer l'excur
sió, perquè els excursionistes de 

debò no s'espanten per la pluja i compleixen allò 
que s'han proposat a pesar ue totes les dificultats. 
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SANT 
JORDI 

TOTS els pobles cristians tenen 
un sant per pa t ró , la imatge 
del qual acompanya els em

blemes i es venera amb especial 
devoció. De tots els sants, pe
rò, no n 'hi ha cap que hagi es
tat tan popularitzat com Sant 
Jordi, perquè són diversos els BBHBB^B 
països que el tenen per pa t ró ; 
i els que no l i tenen, han posat sota la se
va advocació una ordre, una inst i tució o 
una recompensa per premiar el valor i la 
vir tut . 

Aquesta popularitat deu venir de la his
tòria del Sant Cavaller de Capadòcia que, 
ajudat per Déu , va tenir cor de matar un 
drac monstruós que 
treia foc perla gorja 
i a m e n a ç a v a des
truir una ciutat, si 
no l i donaven cada 
dia una d o n z e l l a 
per menjar. 

En aques ta si
tuació desesperada, 
la filla del rei va 
v o l e r sacrificar-se 
igual que les altres 
noies de la ciutat, i 
digué al seu pare 
que la portessin al 
drac. Però va pre
gar amb tant fervor 
i amb tanta fe, que 
heus a c í que es 
presenta un cava-

Uer armat, de punta en blanc, i plan
ta cara al drac terrible que, en veure'l, 
bramulava i treia foc que feia esgarrifar. 
El cavaller, pe rò , l'escomet decidit i al 
cap d'una estona de l lui ta l i ensorra l'ar
ma a la gorja roent i la bestiassa horrible 
cau morta. 

Aquell cavaller era Sant Jordi, i salvar 
la donzella filla del rei era el 
mateix que salvar tot aquell 
poble que vivia estemordit so
ta la terrible voracitat d'aquell 

monstre. Per això hi ha tants 
pobles que el tenen per pa t ró , 
de por que els pugui sortir un 
altre drac infernal que els vu l 
gui devorar. Però per una grà
cia d'aquelles tan gentils, el 
dia de Sant Jordi s'escau 

^ ^ ^ ^ ^ B al començamenl de la pr i 
mavera quan les roses p r i 

merenques tenen més ufana i tot el m ó n 
s'enriola i tot es disposa a la plenitud ven
turosa de l'estiu. 

En els temps antics, a casa nostra la 
imatge de Sant Jordi es veia molt so
vin t i per tot arreu. Els nostres ante
cessors hi pensaven'molt i volien que el jove 

caval ler , allibera
d o r de la bella 
princesa, els acom
panyés en les coses 
més importants de la 
vida públ ica . Grà
cies a aquest pen
sament, ara tenim 
la sort de posseir 
imatges molt bo
n iques de l sant 
que han estat con
servades amb gran 
respec te a t ravés 
del temps i les ge
neracions. I una de 
les més belles és 
aquesta que repro
duïm aqu í mateix, 

que no sé si us h i haureu fixat mai, 
però que la podeu veure molt fàcil
ment perquè és al carrer del Bisbe, 
dalt de la porta gòtica de la Diputa
ció. 

Quan hi passeu, no us descuideu d'al
çar el cap i mirar-la, perquè és una 
de les obres més belles que Barcelona 

ha conservat d'aquells temps 
gloriosos. 

És una obra mestra de l'es
cultura gòtica catalana. 
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LA INFANTESA DELS NOSTRES HOMES 
CONTADA PER ELLS MATEIXOS 

US P A R L A S A N T I A G O R O S S I N Y O L 

C\ ANTLACO ROSSINYOL, el vell autor de la barba 
| \ blanca i dels cabells blancs que tots vos

altres coneixeu prou bé pel nom i pel 
retrat que han portat una pila de diaris i 
revistes de Catalunya i de fora de Catalunya, 
ens ha explicat algunes coses dels seus temps 
d'infant, de quan en
cara anava a estudi. 

En Rossinyol infant 
era més entremaliat que 
l 'Aimerich: corria, cor
ria pels carrers, i feia 
pedrades i tot; ara, quan 
ho explica, encara sem
bla que s'hi trobi . De 
tant en tant deixa anar 
un acudit. Ja ho sabeu, 
que En Rossinvol és un 
home molt graciós? L i 
surten els acudits de 
bona llei a raig fet. 
Potser ho fa aquella bar
ba, però quan parla 
sembla talment que faci 
pessigolles a l'orella. 

Veureu, escolteu-lo: 

A l s bons a m i c s de - ' J o r d i 

Voldríeu que us ex
pliqués algunes coses 
de la meva infantesa? A i , fillets! Els re
cords, a dintre el cap, crec que fan com el 
v i dintre la bóta: a mesura que van passant 
anys i mes anys, s'evaporen i s'escapen, 
com el fum, per les esquerdes dels sentits; 
però els pocs que queden en el fons del cer
vell són més dolços i tenen mes força i més 
graus. Cada vc-rada que passem balanç de 
records, són sempre els primers volums els 
que removem i espolsem amb més afecte 
perquè es conservin més temps. D'aquests 
records, dels del fons de la bóta, són els 
records d'estudi, d'aquell estudi que tantes 
males estones em donava i que desprès veig 

tan de bon grat, i al qual fins i tot voldria 
tornar si ja no fos vell . 

l ' . l n i e n e s t u d i 

En el meu estudi s'hi entrava per un 
portal molt g randiós . 
L'escaleta era fosca, 
humida i esquifida, com 
l'escala d'un campanar. 
Des d'aquesta escala el 
nas s'assabentava de se
guida de l'olor de tots 
els fregits i sofregits que 
pujaven d'un cel obert, 
sense cel. 

Quan a r r ibàvem, el 
senyor Q u i m — a i x í l i 
dèiem al nostre mestre 
—era a dalt de tot de 
la tarima, badallant i 
llegint. Era un mestre 
d'aquell temps, sabeu? 
El senyor Quim era un 
home de palmeta i de 
rigor; però , mare de 
Déu, com a dintre d'a
quella caixa vella h i 
portava un esperit bon
dadós! Us prometia mol-

' ta tunda i us en donava 
molt poca. H i havia dies que abans de co
mençar la classe ja estàvem tots castigats de 
genolls; i com que als pocs moments plan
tàvem les mans a terra, en donar els tres 
cops reglainenlaris allò semblava una classe 
de moltons. 

Aquell F l e u r y , que me n'havia donat 
de mals de cap! Però el F l e u r y rai! La pis
sarra era el veritable trencacolls! Encara 
sembla que la veig: negra i enllustrada com 
les botes del senyor mestre. L 'a tacàvem 
amb el guix, rascàvem fort per treure'n la 
pols i atrafegats, pinta que pintaràs , sempre 
a les sumes i restes hi t robàvem a mancar 



J O I W I 

números . I els cercàvem a dalt del sostre i 
per les bigues. Una vedada que vaig fer una 
suma llarga sense equivocar-me el senyor 
mestre em va dir: Noi , tu seràs comerciantl 
I jo vaig anar-me'n al meu lloc tot sufocat. 

l é C H iiodrndes 
En sortint d'estudi corr íem, corríem fins 

al Born, que aleshores era ple de pilons de ru
na i de pedretes. Per això hi anàvem, per fer 
pedrades! Si n'havia fet de campanes corrent 
atrafegat darrera les ditxoses pedrades! Jo 
corria com els altres, i batallava i tirava pe
dres, i fins en rebia i tot molt sovint. Tan so
vint , que vaig acabar per no fer més pedrades. 

E l i* c x & m p n * 

Quin tragí a la casa del mestre en acos
tar-se l'acte solemne dels exàmens! Quin 
feinejar vuit dies abans! Ui bavia, com a 
premis, xocolata amb ensaïmades per als 
més aplicats, secalls per als notables i l lon-
guets per als passadors. Es a dir: tothom feia 
Deguda segons el talent que demostrés en 
aquell acte. Després de l'examen, el senyor 
mestre em va tomar a dir:—Aquest noi se
rà un bon comerciant—, i em donà una 
ensaimada. I amb quin gust me la vaig 

menjar, fillets! Pmcara avui, somnio aquella 
ensaimada tova! 

Ilc quan OMtiidiavn piano 

El pianista, sense passar per la solfa, va 
posar-me de mans al piano i a cops de re
gle als dits me'ls feia passejar pel teclat, 
amunt i avall, avall i amunt, pujant escales 
i tornant-les a baixar. En acabar aquestes 
caminades, estava tan cansat de colzes i de 
munyeques que els braços semblava que 
m'havien fet quaranta hores de camí. El 
senyor mestre ens feia cansar tant que al 
cap de tres mesos no érem sinó dos devots 
a pujar aquelles escales de Pilat. I al cap de 
quatre al piano érem tres: Tres només! El 
piano, el mestre i jo. 

l léH llongnotM qnc ensaïniadeM 

Al cap d'alguns anys d'haver sortit d'es
tudi , vaig veure el mestre. 

—Que tal?—em digué—Ja deus ésser 
un gran comerciant! 

—Ja veurà—vaig respondre-li tot con
fós—, per ara pinto quadros. 

—Pintes quadros? Mal negoci. Es una 
mena d'ofici que dóna poc, i que s'hi gua
nyen m é s l longucts que e n s a ï m a d e s . 

-Per calcbrar Saal Jordi, podr íem matar una aranya. — i d'un la Ircurrm? - Todrm a*b«cÍBar la de la aala. 
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U N B A I L E T E N J O G A S S A T 

En Jauine< v« a comprar una bo-
tifarra. 

— Vols jugar a hales, Jaumel? 
- Quan tornaré <le cal cansalader. 

¡«1 

En Jaumet sembla que està en perill 
de perdre... 

Efectivament, jperò, per un cos
tat... 

fe 

i per l'altre costat... ...guanya una bona estirada d'orelles. 
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E L S M A L S E S T U D I A N T S 

Avui ¿3 el meu sant. Si voleu fer cam
pana, jo us prometo que riurem.. . 

i endavant tots plegats en busca d'aven
tures. 

Una lliçó de natació val totea les histò
rics d'higiene que ens explica el mestre. 

E l bany sempre dóna gana i aquestes pe
res tan bones faran un bon berenar. 

Serà qüestió de tornar a casa. Que en 
penseu? Pensem la crebuda» que... 

...ens farà el pare i en els «premis» 
que ens donarà el mestre... 
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E L D R A C S A C R I P A N 
AUAN Jordi Caramis va desembarcar a l ' i l la 
I I de Quimnos, va quedar molt sorprès de 

V la terrible tristor dels illencs. 
— Què us passa? — va preguntar a un vell 

3ue plorava a raig fet. - Per què ploreu 
'aquesta manera? Veig que cada vegada 

que passa una noia feu uns gemecs i uns 
sospirs que trenquen el cor. 

— Has de saber - digué el vell — que a 
Ximnos, l ' i l lot més proper, bi viu Sacripan, 
el drac de més males entranyes que hi hagi 
hagut mai a la terra. Fa una por de no dir. 
Treu foc pels queixals; la seva veu sembla 
una tronada; i amb un cop de cua aterra la 
casa més alta. Sacripan menja carn huma
na i cada vegada l i agrada més tendra. Per 
evitar la seva còlera terrible, cada any l i 
hem de dur les cinquanta noies més grasso-
nes de l ' i l la . Dilluns que ve ens toca de 
portar-li la cinquantena d'enguany. Com 
vols, doncs, que no sospirem, gemeguem i 
plorem quan passa una noia, sobretot si és 
grassona? 

— Dilluns que ve? Per Sant Jordi? —va 
dir Jordi Caramis. 

—Ho fa expressament per fer mofa del 
sant que va matar el drac. 

—Aquest Sacripan acabarà malament— 
va exclamar Caramis.—Us prometo, pel 
nom que porto, que dilluns no t indrà ganes 
de riure. Digueu a tothom que jo me n'en
carrego. Només em cal una cosa: cera! 

El vell, doncs, va córrer prr lot dient 
que aquell minyó foraster se les hauria amb 
el drac, si l i portaven cera. I de tot Quim
nos va venir gent portant cera a la casa de 
Jordi Caramis. on aquest va estar tres dies 
tancat amb els seus ajudants. 

Mentrestant, a .Ximnos, Sacripan s'es
curava els aueixals preparant-se al gran 
àpat . Q dia de Sant Jordi es va llevar molt 
content i se'n va anar vers l 'indret on cada 
any els temorencs habitants de Quimnos l i 
deixaven Ics cinquanta noies grassones. 

—Aquesta gent es porta molt bé—va 
dir-se el drac veient les noies de l luny .— 

Aquest any són més grassones que mai i es
tan més resignades. No fan aquells esgarips 
amoïnosos d'altres vegades. 

Feia molts dies que Sacripan pensava 
en aquell àpat ; la vista de les noies l i va 
obrir una gana tan formidable que el drac 
les va agafar amb la boca sense entretenir-
se a examinar-Ies. Amb el delit que duia, 
no l i va semblar sospitosa aquella quietud 
tan estranya. Es va posar, com solia, a ros
tir amb el foc dels queixals el menjar deli
cat que tenia a la boca; i de seguida aquell 
foc, que als queixals l i feia tant de servei, 
se l i escorregué dolorosament fins al fons 
del cos Uargarut. 

I és que Jordi Caramis havia fet de cera 
aquelles cinquanta noies i la cera fosa s'ha
via escorregut fins a l 'estómac del drac i l ' h i 
cremava terriblement. Sacripan va fer mitja 
dotzena d'esgarips horribles i , després , mit
ja dotzena de salts formidables que van 
dur-lo a la vora del mar. Allí begué llarga
ment per apagar aquell foc que el cremava. 

Però ja sabeu que l'aigua de mar no és 
bona per beure. Cremat per la cera fosa, 
amargat per l'aigua salada, Sacripan es tro
bava mol l malament. I precisament alesho
res va veure una vintena de dracs malcarats 
que venien contra ell per sobre de l'aigua. 
Això, com podeu pensar, era una altra es
tratagema de Jordi Caramis. Per ordre d'ell, 
vint barques lleugeres cs dirigien vers Sa
cripan a tota força de rems, i a la proa de 
cada barca hi havia un gran miral l que re
flectia la imatge del drac. 

Sacripan, que no sabia que hi haguessin 
miralls, es creia veure vint dracs enemics; i 
com que ell estava furiós, veia t ambé els 
enemics, furiosos. I abans que pogués des
cobrir l'engany, ja s'havia mort de l'esglai. 

Ja podeu pensar com la gent de Quim
nos va celebrar aquell any la diada de Sant 
Jordi, que fou des d'aleshores el pa t ró de 
l ' i l la . I Jordi Caramis va ésser-ne elegit pre
sident perpetu i ia va presidir molt bé tota 
la vida. 
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T E A T R E , de IPEITXUNEL·LyS 

C A C E R A D E L L E O N S 
Tixmi.LA. - Pelit imligcna! 
( jiieTÒroL. — Mani, senyor europeu. 
TITBLLÍ.—Tinc el capritxo «l'anar a caçar lleons. 

Crec que en aquest país salvatge no és això el que 
falla. 

CmsTÒrOL. — Oh, my lord. De lleons en tenim per 
dar i per »endre. 

T n B L L * . — Doncs, apa. Si sabeu un paratge pro
pici per matar-ne algun ja m'hi estàs acompanyant. 

CRISTÒFOL. - En sé un, vora un estanyol d'aigua 
rrislal lina... No hi ha lloc millor per a l'aguait. Teniu 
un hon riíle? 

T I T F I X * . - T i n c una Winchester magnifica i sóc cl 
millor tirador He l'Imperi lirilànic. 

CRISTÒFOL. —i<// righl (que POÍ dir: tol va bé). I de 
municiona c o m 
r·.l.·n? 

TITELLA.— Amb 
tretze bales ea 
tindré de sobres; 
no penso errar un 
sol tret. Anem. 

E l gran tirador 
Tit'.lla i el seu 
ajudant Cristòfol 
caminen selva en
dins. Cap al tard 
arriben a un lloc 
ex t r a n y a m e n t 
feréstec, vora una 
deu d'aigües pu
r e s . S'arreceren 
darrera unes pen
yes, i esperen. 

CRISTÒFOL. —No!.. Per l'amor de Déu, my /orrf. No 
fuméssiu pas. Els lleons odien el fum <le tabac. 

TITRLLA. - Es empipador que triguin tant... Veiam 
•i m'haureu embolicat... 

CRISTÒFOL. - No, mv lord. Tindreu lleons; paraula 
d'indígena. Ara que encara no els tenim prou ense
nyats periiuè compareguin just a la mateixa hora... 
Silenci!.. I.es herbes s'agiten... Aqui en teniu uní . . . 
Compte! Apunteu, my lord. 

Titella engaita ràpidament i tira; instantàniament 
desapareix el cap del lleó. 

TITULI A. - Eh? Tiro bé o no tiro bé? 
CRISTÒFOL.— Alerta... Torna a treure el cap per 

damunt les herbes i ens mira.. . Torneu-hi! 
T'ilella torna a tirar. Et cap del lleó toma a desa

parèixer. . . 
TITELLA. - Ara sí que no es redreçarà! 
CRISTÒFOL. - Que no?... Mireu-lo altre cop! 

TITKLLA. - Malviatgel Pum! 
E l cap del lleó s'abaixa, però tres segons després, 

com impel·lit per una molla, torna a sortir. 
CRISTÒFOL. — Ai , ai! . . Tornem-hi! 
Sona un altre tret. Passa un minut. 
TITELLA. —Em sembla que ara és completament 

difunt. Semblava una broma! 
CRISTÒFOL. — Muixonil Encara belluga... 
Titella, ple de furor, tira per quarta vegada. J des

prés d'uns segons, l'espaventuble testa del rei de la 
selva torna a sortir. I Titella torna a tirar. I la func ió 
es repeteix fins a deu vegades. 

TITELLA (frenètic). - Es increïble! Jo, el primer ti
rador d'Anglaterra!.. Sembla talment que aquest lleó 
se'ns rifi... que vulgui jugar a cuit amb un lord an

gles!.. Encara! . . 
Tornem-hi.. . Ara 
no t'has escapat.. 

CRISTÒFOL.-SÍ... 
rí... Mireu-lol... 
P e r I ' a m o r de 
Déu, mv lord... 

TITELLA.-Calla, 
v i l . i n d í g e n a ! . . 
(Sona un altre 
tret i el cap horri
ble s'ajau. /'eró 
en surt un altre... 
I després un a l 
tre). 

CRISTÒFOL.' — Si 
ara torneu • es-
pifiar-la, my lord, 

estem perduts... ens devorarà. . . Va la vostra última 
bala... 

TITRIXA. — V a l . . . (Sona el tret i la testa imposant 
del f e l í desapareix vers la brossa. Titella i Cristòfol es
peren plens d'ansietat, amb els ulls fits en aquella cor
tina d'herbam... Passen cinc minuts. Passa un quart... 
lles). 

CRISTÒFOL. — Ara potser sí, que ha rebut... Ja era 
hora!.. Ha vingut de no res que se'ns cruspís. . . 

TITELLA. —Anem a contemplar d'aprop aquest lleó 
indecent que ha gosat plantar-me cara tretze cops! 

Plens de curiositat. Titella i Cristòfol arriben al 
lloc on apareixia i reapareixia la terrible bèstia. No tro
ben un lleó. En troben tretze, tots tretze ferits a l'ull 
dretl 

TITRI.I.A (ufanós, magnífic). - No t'ho deia, capsi-
grany! Sóc el primer tirador de la (iran Rrelanyal 
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E L R E I D E L A S E L V A 

UNA vegada hi havia un llenyataire que 
tenia un gat tan astut i tan golafre que 
res no estava segur, ni tancat. Un dia 

decidí de desfer-se'n. El ficà dintre un sac, 
se l 'emportà al bosc i l ' h i deixà. Quan el 
gat va sentir 
que el llenya
taire ja era fo
ra, sortí del 
sac i e n t r à 
bosc endins. 
Com que a ca
sa ja no podia 
tornar-hi, de
cidí de fer v i 
da selvàtica i 
començà a ar
replegar tot el 
que podia. Un 
mat í , quan a-
nava a cacera, 
va trobar la 
G u i n e u . La 
G u i n e u , en 
veure'l, va quedar d'allò més parada: 

— Qui sou que no us he vist mai? 
El gat, que era molt astut, va fer: 
—No em coneixeu? Sóc Urpa-dreturera 

i vinc delegat per la salvatgina del Nord 
per fer-vos de rei. 

La Guineu el convidà a casa seva i el 
tractà a cor què vols. Acabat, l i preguntà : 

— Sou casat o fadrí? —Sóc fadrí. 
— I jo encara sóc fadrina — digué la Gui

neu — . Què us sembla si ens caséssim.. . 
—Em va molt bé —respongué el gat. 

Es casaren i cl gat feia una vida de gran 
senyor. No l i faltava mai un requisit. Un 
dia, la Guineu que anava de cacera t robà 
cl Llop, un antic conegut. I el Llop la sa
ludà amb aquests mots: — On aneu tan de 

pressa, pubi
lla? Feia dies 
que no se us 
veia. 

La Guineu 
se'l mirà amb 
desdeny. 

—No c m 
d i g u e u m a i 
m é s pubi l la , 
Gola-fosca — 
va fer—. Qui 
sap on para el 
meu pubillat
ge! Sóc la sen
yora d'Urpa-
dreturera, rei 
d'aquest bosc, 
delegat per la 

salvatgina del Nord. Un aporrinador feroç! 
El llop és una bèstia tafanera. 
— M'agradaria de veure ' l—respongué—. 

Quina estampa deu tenir! 
— Veure'l? D'estampa no en té gaire, 

però si el trobeu de mal humor ja no se'n 
cantarà mai més ni gall ni gallina, de vós. 
Però feu una cosa. Porleu-li un moltó i 
amagueu-vos. El podreu veure sense perill . 

La Guineu deixà el Llop i , un tros més 
enllà, trobà l'Os. I l'Os l 'escometé amb 
aquestes paraules: 
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— Adéu-siau! Sou molt cara de veurcl 
— Es que m'he casat, sabeu? — va fer la 

Guineu sorneguerament—. Sóc la senyora 
d'Urpa-dreturera, rei d'aauest bosc, delegat 
per la salvatgina del Nord; vet-ho-aquí . 

Es ben cert que el Llop és un bèstia ta
fanera, però potser, ben mirat, encara ho 
és més l'Os. Medità una estona i digué: 

-L'enhorabona. . . Però creieu que cm 
plauria de conèixer el nostre rei! 

— Ai desgraciat! 
noble i tan feroç que 
fins i tot a mí m'es
cruixeix. Però feu 
com el Llop: porteu-
l i un cérvol com a 
present i amagueu-
vos. El podreu veu
re com devora. 

Aque l l mate ix 
dia l'Os i el Llop es 
trobaren, l 'un amb 
un cérvol i l'altre 
a m b u n m o l t ó , 
moris de fresc. De
cidiren de fer el ca
m í junts. Quan ar
ribaren a la casa de la 
Guineu deixaren la càrrega davant la porta 
i cercaren un indret per amagar-se. L'Os 
s'enfilà dalt d'un arbre que hi havia allà 
mateix i cl Llop s'entaforà dintre una mata. 
Aviat la porta s'obrí i eixiren el Gat i la Gui
neu. El Gat, que aquell dia tenia molla 
gana, quan va veure aquell bé de Déu de 
carn fresca, s'hi llançà i començà a devorar. 

L'Os, de dalt de l'arbre estant, pensava: 

— En els pots petits hi ha la bona confi
tura. Qualsevol diria que amb un cop de pota 
el puc esclafar i Déu vulgui que no em vegi! 

El Llop, entaforat dintre la mata, no 
podia veure res; més mort que v iu , co
mençà a obrir un forat entre les fulles, 
per poder sotjar lliurement el rei. El Gat 
sentí el soroll i es pensà que era una rata. 

Com que feia molts dies que no 
en veia, va tenir una alegria de 
no dir. Va fer un salt i aventurà 

una urpada a la ma
ta. AleshoreselLIop, 
que ja es veia devo
rat, cames ajudeu-
me, sortí com un es
peritat, fugint bosc 
enllà. El gat, en veu
re aquella bèstia tan 
crossa, sent í tanta 
basarda que d'un 
salt s'enfilà a l'ar
bre. L'Os, que era 
dalt, es posà a tremo
lar: — Ai que m'ha 
vist! Ai que m'ha 
vist! — deia bramu-
lant. 

I es deixà caure a terra. Va sortir-ne tot 
capolat, però , sense pensar-s'hi gaire, cames 
ajudeu-me, rera el l lop. 

I la Guineu, que es trencava de riure, 
encara els perseguí una estona: 

—Aval l com l'aigua! — deia — . Si el 
meu marit us agafa ja us podeu acomiadar 
de la família! I d'aquella feta el Gat 
fou un rei més temut que cap altre. 
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O M B R E S X I N E S E S 
Això de les ombres xineses és un dels jocs 

més antics del m ó n . L'inventaren, natu
ralment, els xinesos, que sempre ban fet 

uns invents molt divertits. Diuen que, fa 
una mala fi d'anys, la filla d'un manda r í , 
que és un personatge molt important a 
Xina, va estar molt malalta i el manda r í va 
prometre un bon pre
sent al que trobés la 
manera de distreure-
la, fos qui fos. I ales-
bores va sortir un x i 
nès molt eixerit i amb 
lea mans va imitar les 
ombres de totes les 
bèsties imaginables. I 
diuen que ho va fer 
tan bé que tothom va 
quedar parat. I la ma
lalta es va divertir tant 
i tant, que al cap d'uns 
quants dies ja estava 
bona i sana. 

Potser això no és 
ben bé veritat. Però 
com que aquests xine
sos tenen coses tan es
tranyes que un no les 
creuria si no les veiés, 
tampoc no es pot dir 
que sigui mentida. 1 
com que ara el que 
ens interessa de saber no és l'origen de 
les ombres xineses, sinó la manera de 
fer-les, i com que aquesta història és 
bonica, no ens costa res de creure que 
és certa. 

Per fer aquestes ombres tan divertides 
es necessita, només , una paret i un l lum. 
Això sí, cal que la paret sigui ben llisa i , 
si pot ésser, blanca. Però una paret de tons 
clars t ambé va bé . 

Per fer-les cal, només , posar les mans 
entre el l lum i la paret sobre la qual es vol 
que es projectin les ombres. En els gravats 

que il·lustren aquesta pàgina, h i ha ombres 
d'animals que qualsevol pot fer amb una 
mica de pràct ica. S'ha de tenir molta cura 
de la posició de les mans, que cal posar de 
la manera que estan en els dibuixos, fins 
que l'ombra que es projecta sigui ben cla
ra i exacta. Després de repetir algunes ve

gades les posicions, es 
^ * _ - poden recordar sense 

^ ^ ^ A c ^ y H necessitat de mirar els 

" Quan s'ha ap rès 
de fer una d'aquestes 
ombres, cal donar-li 
moviment. El movi
ment s 'obté movent 
lleugerament els dits 
i aleshores sembla que 
l'animal mengi o mo
gui les orelles o les 
potes. Imagineu-vos si 
en pot ésser, de diver
t i t , així , el conillet o 
l 'ós! 

Les o m b r e s que 
avui reproduïm són 
una mínima part de la 
infinitat que se'n po
den fer. I qualsevol, 
amb una mica de pràc
tica, se'n pot pot i n 
ventar de noves. S'ha 

de tenir present que com més viva és la 
l lum més fosca és l 'ombra, i que és més 
o menys precisa segons la distància de les 
mans a la paret. 

Els grans aficionats a aquest joc fan 
servir, en lloc de paret, una pantalla espe
cial, feta amb un marc dc fusta, l l i adhe
reixen, ben tivant, un tros de tela blanca. 
Aquesta pantalla permet dc projectar les 
ombres des de l'altra banda, i així els es
pectadors no veuen el que les fa. Ja no cal 
dir que d'aquesta manera encara és més 
bonic, perquè és com un cinema en negre. 
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D E L C O N C U R S D E J O R D I 
R E S P O S T E S I P R E G U N T E S P R E M I A D E S . 

HEUS ací unes quantes de les preguntes i 
respostes afavorides amb premi en el 
nostre Concurs: 
Maria Macià explica les seves preferèn

cies d'aquesta manera: 
cEl que a mi m'agrada CH IIIIH pcixfra que temin 

al menjador nmb peixos que quan els donem pa sem
bla que ens coneguin i en demnnin perquè es bellu
guen tou. 

També m'agrada l'església de la Sagrada Família. 
Hi vàrem anar amb el col· legi , i pel que ens varen 
explicar em sembla que «uan sigui acabada serà moll 
bonica perquè ara ja ho es. 

De let estacions de l'any m'agrada l'istiu perquè 
vaig a banyar-me i em diverteixo moll més que en 
cap altra.» 

Joaquim Cuiolà escriu: 
t E I que m'estimo més de, casa és el corral ple de 

xais. 
L'estació de l'any que m'acrada més és la prima

vera, perquè és quan refilen el» ocells. 
Un dels ornaments que m'esiimo més de casa és 

un bon penjoll de blat de moro «I balcó. 
L'església aue m'estimo més d'Arbúcies és la de la 

Pietat perquè lii linc molla devoció.» 

Allò que més agrada a Pau Borotau és: 
«A mi m'agrada la llibreria de casa, perquè hi 

ha molts llibres de mar i a mi m'agraden moll. M'agra
da el monument de Colom perquè ha estat un gran 
capità de vaixell, i jo també vull »er-ho. 

M'agrada l'hivern, perquè hi ha el pessebre i s'hi 
pot posar un llac amb barques.» 

Joan Soler s'expressa així: 
<EI que més m'agrada de. casa és el retrat del meu 

avi, perquè era un home que toia la vida portà barre
tina, i fou també moll nonular a Ripoll; fins i lot una 
fotografia seva és guardaiia a l'arxiu. 

D per què m'agrada el dit relral és perquè cn mi
rar-lo em sento orgullós de portar sang seva. 

E l aue m'agrada més del poble és el Monestir per
què lé la hislòria més brillant de Catalunya i guarda 
les restes del Comte Jofre cl Pilós. 

L'< 
la senzilla raò qu 
l'escola i també perquè al vespre 
toquen sardnnes.i 

^'estació que més m'agradi de l'any es l'isliu, per 
'nzilla raó que vénen forasters i no tenim d'anar a 

I Francesc Tusquets: 
«IJI cosa que m'agrada més 

de la ciulal és l'església de Santa 
Maria del Mar, perquè, mirada 
bé, • • molt bonica. 

L'estació que m'agrada més és la primavera, per
què es quan m'examino, i acostumo a tenir bones notes. 

Una de les coses que m'agraden més és una mun-
tanyeta que hi ha al jardí de casa, perquè hi vaig a 
llegir els matins que tinc festa. 

E l carrer que m'agrada més de Barcelona és la Via 
l.aielana, perquè és on viu el meu amic t jordi». 

Abans de fer-lc les preguntes, el vui dir una cosa 
i és que dels ullramarins a ulirainar en diuen, senzi
llament, tproductes del país», perquè ullramarins vol 
dir els productes que vénen a'ultramar, i ultramar 
vol dir Amèrica.» 

Ací teniu les preguntes que fa Conxita 
Abadal: 

«T'agradaria fer una reunió de tols els nens i ne
nes que llegeixen «Jordi», que cs trobessin a la plaça 
de Catalunya, i poguessin enraonar de les cose» que 
han llegit i jugar i fer-se amics?. 

No l'agradaria un dia fer cine per lots els lectors 
de «Jordi»? 

ÓM l'agradava més de lot, quan eres més petit, 
estudiar, jugar o menjar confitura?» 

Les de Fortià Tresserra són aquestes: 
Quina és la lleminadur» que t'agrada més? 
Quin ofici o carrera faràs quan seràs gran? 
Quin poble o ciutat és el més bonic de Catalunya? 

Amadeu Mariné , per la seva banda, 
pregunta: 

«Quina terra del món es pot comparar a Catalunya? 
T'agrada l'oli de fetge de bacallà? 
En quina p.iblació de Catalunya l'agradaria passar 

l'isliu.» 

Pregunta Josep Urgell: 
«Quin esport t'agrada més? 
T'agradaria tenir un galet? 
Com te les arregles per portar lan tirant* els 

mitjons?» 

I finalment—per aquesta setmana —lle
giu el que voldria saber Elvira Ferrer: 

«A mi no m'agraden gens les sopes, com ho po
dria fer per no tenir-ne de men
jar mni? 

Com ho podria fer per a no 
engreixar-me. més , perquè peso 38 
quilos i linc 7 anys? 

Per què per escriure fan po
sar h h que no serveixen per 
a res?» 

Tipografia Occitània - Mallorca, 4IC 
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VIDA I AVENTURES D'UN GRAN FUTBOLISTA 
(Acabament) 

D'ençà d'aquella gran victòria sobre el «K. C. Decidit», l'equip 
que En Pere comanara fou irresistible. Davant un enemic lleial , 
la pilota, que era sempre aimpa d'En Pere. obeïa les ordres 
d'aquest i feia la seva obligació sense eiccdír -ae . . . 

. . .però quan al coratge i a l'art dels del aVictòria F, C.» 
s'oposava el j<»c brut i brutal, la pilota s'encarrepava de fer pols 
pel seu compte. Jaume Primer, no podent seduir cap mé* pilota, 
va retirar-se. desacreditat, del futbol. . . 

j p H D 

HMOflIllll) 
1 i B B l 

...mentre la famosa casa de camp de Pere el Gran s'omplía 
de copes «lorioses. Perqu* el nostre Here. tan bon comerciant 
com bon futbolisla. s'havia fet ric. i s'havia comprat una finca. 
I t ambé s'havia casat i havia t ingui molts de fil ls. . . 

Sota l'esfEuard amorós de llur mare, els entrenava, pels 
herbeis de la finca, amb l'ajut d'aquella pilota que dc primer 
l'havia traït i després havia esdevingut la seva amiga fidel. I 
• i x i els anys passaven feliçment per al nostre Pere. 

I en van passar tants qu* l'home va deixar finalment el futbol 
i els narocic, • es va retirar a la casa de camp on havia establert, 
a més d'un museu ds copes, un sanatori de pilotes malmeses. 1 
molí ben acompanyat per la muller i elsrffills . . 

opes i les pilotes, satisfet dc la feina acomplerta i fent 
sempre a tothom molt bones passades, ara espera t ranqui l · lament 
que Déu se l'endugui d'aquesta gran pilota que s'anomena 
Terra. 


